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355575-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia di edifici — Unterhaltsreinigung 2026
OJ S 99/2026 26/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
E-mail: beschaffung@bafa.bund.de
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Unterhaltsreinigung 2026
Descrizione: Das Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle hat seinen Dienstsitz seit
1974 am Standort Frankfurter Stralle 29-35 (F2935) in 65760 Eschborn. Die Grofke der
Liegenschaft betragt ca. 18.000 m2. Das Gebaude F2935 wird zurzeit brandschutzsaniert und
zu einer modernen Arbeitsstatte fur ca. 1.000 Beschaftigte umgestaltet. Das Gebaude
erfordert, dass Reinigung und Pflege als wesentlichen Bestandteil des Werterhalts umgesetzt
wird. Unterschiedliche Materialien sowie ihre vielschichtige Pflege erfordern Fachkompetenz
und eine darauf abgestimmte materiell - technische Sicherstellung. Die Grundlaufzeit betragt
24 Monate. Nach § 2 Abs. 3 der Anlage ,Vertrag® kann der Auftrag durch einseitige Erklarung
des Auftraggebers mehrfach verlangert werden, maximal jedoch bis zu einer
Gesamtvertragslaufzeit von 48 Monaten. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf eine
Verlangerung. In der Angebotsphase ist ein Besichtigungstermin vorgesehen, der fur die
Bieter verpflichtend ist. Einzelheiten ergeben sich aus den Bewerbungsbedingungen fiur die
zweite Stufe des Verfahrens (Angebotsphase). Die weiteren Einzelheiten ergeben sich aus
den Vergabeunterlagen (insbesondere der Leistungsbeschreibung), die tuber den
nachstehenden Link in der Auftragsbekanntmachung abrufbar sind.
Identificativo della procedura: a7e79046-4dbd-4a69-807e-fae51a51db8d
Identificativo interno: Z23 / Projekt ,Unterhaltsreinigung 2026
Tipo di procedura: Ristretta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Geplante Anzahl der Bewerber: 5 Objektive Kriterien fur die
Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern: Sollten mehr als funf wertungsfahige
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Teilnahmeantrage von geeigneten Bewerbern eingehen, wahlt der Auftraggeber funf
Teilnahmeantrage aus. Die Auswahl erfolgt anhand des folgenden Kriteriums: Im Rahmen der
Auswahlentscheidung zieht der Auftraggeber die Auftragsnéhe der Referenzauftrage als
Bewertungsgrundlage heran. Es werden nur Angaben herangezogen, die sich aus den
Eintragungen des Bieters in der Anlage ,Eigenerklarung zur Eignung® ergeben. Der
Auftraggeber bewertet die Auftragsnahe der Referenzen. Die Bewertung erfolgt anhand einer
Gesamtwurdigung der pragenden Eigenschaften der Referenzauftrage. Diese werden mit den
pragenden Eigenschaften des vorliegend zu vergebenden Auftrags verglichen. Es werden
hierbei die folgenden Eigenschaften in den Blick genommen: (1.) Einsatz von Personal, fur
das eine Sicherheitstiberpriifung nach § 8 SUG oder nach § 7 LuftSiG erforderlich war; (2.)
Verpflichtung zur umweltschonenden Leistungserbringung und Beratung des Auftraggebers in
Umweltaspekten; Im Rahmen der Gesamtwirdigung kann eine besonders hohe
Vergleichbarkeit in einem Aspekt eine weniger ausgepragte Vergleichbarkeit in einem anderen
Aspekt kompensieren. Der Auftraggeber vergibt fur jede Referenz Bewertungspunkte auf einer
Skala von 0 bis 10. Es gelten die folgenden Zielerfullungsgrade: (1.) 10 bis 8 Punkte: Der
Referenzauftrag weist starke Ahnlichkeit zum vorliegenden Auftrag auf. (2.) 7 bis 4 Punkte:
Der Referenzauftrag ist trotz einiger Unterschiede mit dem vorliegenden Auftrag grundsatzlich
vergleichbar. (3.) 3 bis 0 Punkte: Der Referenzauftrag ist mit dem vorliegenden Auftrag kaum
vergleichbar. Anschlie3end wird fur jeden Bewerber ein Mittelwert fur seine drei Referenzen
mit den héchsten Punktzahlen errechnet. Hierflr werden die Punktzahlen der drei Referenzen
mit den héchsten Punktzahlen miteinander addiert und sodann die errechnete Summe durch
die Zahl 3 dividiert. Der hierbei fur jeden Bewerber errechnete Wert stellt die
Bewertungspunktzahl dar, die flr die Begrenzung der Bewerber herangezogen wird. Es
werden die funf Bewerber zur Angebotsabgabe aufgefordert, deren Teilnahmeantrage die
hdchsten Bewertungspunktzahlen erhalten. Bei Punktgleichheit mehrerer Teilnahmeantrage
entscheidet das Los.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Frode: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124
GWSB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.
Cessazione di attivita: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die
geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass
angemessene Selbstreinigungsmaflinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Amministrazione controllata: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und
die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass
angemessene Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Sofern
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Sofern
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Sofern Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden
kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125
GWB getroffen worden sind.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die
geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass
angemessene Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Grave illecito professionale: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und
die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass
angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Sofern
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123,
124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.
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Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Sofern Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden
kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125
GWB getroffen worden sind.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123,
124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Sofern Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden
kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125
GWB getroffen worden sind.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Insolvenza: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Unterhaltsreinigung 2026
Descrizione: Das Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle hat seinen Dienstsitz seit
1974 am Standort Frankfurter Stralle 29-35 (F2935) in 65760 Eschborn. Die Grofke der
Liegenschaft betragt ca. 18.000 m2. Das Gebaude F2935 wird zurzeit brandschutzsaniert und
zu einer modernen Arbeitsstatte fur ca. 1.000 Beschaftigte umgestaltet. Das Gebaude
erfordert, dass Reinigung und Pflege als wesentlichen Bestandteil des Werterhalts umgesetzt
wird. Unterschiedliche Materialien sowie ihre vielschichtige Pflege erfordern Fachkompetenz
und eine darauf abgestimmte materiell - technische Sicherstellung. Die Grundlaufzeit betragt
24 Monate. Nach § 2 Abs. 3 der Anlage ,Vertrag® kann der Auftrag durch einseitige Erklarung
des Auftraggebers mehrfach verlangert werden, maximal jedoch bis zu einer
Gesamtvertragslaufzeit von 48 Monaten. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf eine
Verlangerung. In der Angebotsphase ist ein Besichtigungstermin vorgesehen, der fur die
Bieter verpflichtend ist. Einzelheiten ergeben sich aus den Bewerbungsbedingungen fir die
zweite Stufe des Verfahrens (Angebotsphase). Die weiteren Einzelheiten ergeben sich aus
den Vergabeunterlagen (insbesondere der Leistungsbeschreibung), die tber den
nachstehenden Link in der Auftragsbekanntmachung abrufbar sind.
Identificativo interno: Z23 / Projekt ,Unterhaltsreinigung 2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90911200 Servizi di pulizia di edifici
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Nach § 2 Abs. 3 der Anlage ,Vertrag“ kann der Auftrag durch
einseitige Erklarung des Auftraggebers mehrfach verlangert werden, maximal jedoch bis zu
einer Gesamtvertragslaufzeit von 48 Monaten. Der Auftragnehmer hat keinen Anspruch auf
eine Verlangerung.
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 24 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: Die Vergabeunterlagen sind unter folgendem Link abrufbar:
http://www.evergabe-online.de. Die Vergabeunterlagen kbnnen gemal § 41 Abs. 1 VgV
unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und direkt abgerufen werden. lhre Abrufbarkeit wird
an die Verfahrensbesonderheiten und den Verfahrensfortschritt angepasst. Im Ubrigen gelten
insbesondere die Vorschriften des 4. Teils des GWB und der VgV. Dieses Vergabeverfahren
wird elektronisch Uber die Vergabeplattform des Bundes www.evergabe-online.de
durchgefuhrt. Der Versand der Vergabeunterlagen und die Kommunikation zwischen Bietern
und Vergabestelle erfolgen ausschliel3lich Gber die E-Vergabe Plattform des BMI. Fir die
Teilnahme an der elektronischen Auftragsvergabe registrieren Sie sich einmalig unter www.
evergabe-online.de. Informationen Uber die E-Vergabe und die technischen Voraussetzungen
fur deren Nutzung erhalten Sie unter www.evergabe-online.info. Telefonischen Support zur E-
Vergabe-Plattform des BMI leistet die Hotline des BMI, die telefonisch unter der Rufnummer
+49(0)228-99610-1234 zu erreichen ist. Hinweispflicht der Bewerber: Sollten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung eines Bewerbers Unklarheiten enthalten, hat er den
Auftraggeber spatestens bis zum Ablauf der Frist fir Bewerberfragen darauf hinzuweisen. Die
diesbezugliche Frist ergibt sich aus der Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung Kriterium:
Eintragung in ein Berufs-/Handelsregister Der Bewerber hat zu erklaren, ob er in einem Berufs-
/Handelsregister eingetragen ist. Falls ein Bewerber nicht zur Eintragung in ein Berufs-
/Handelsregister verpflichtet ist, hat der Bewerber zu erklaren, ob er auf andere Weise die
erlaubte Berufsauslibung nachweisen kann. Falls der Teilnahmeantrag eines Bewerbers in die
engere Wahl kommt, hat der Bewerber zur Bestatigung seiner Angaben auf gesondertes
Verlangen vorzulegen: Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung bei
der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
Kriterium: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung Der Bewerber hat zu erklaren, dass er
im Auftragsfall wahrend der Laufzeit des Auftrags uUber eine Berufshaft- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Hohe von mindestens 2.500.000,00 €
pro Schadensfall, fur Sach- und Vermogensschaden in Hohe von mindestens 2.000.000.00 €
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pro Schadensfall und Schaden durch den Verlust von Uberlassenen Schllsseln in Héhe von
mindestens 250.000 € pro Schadensfall aufrechterhalten wird. Falls der Teilnahmeantrag
eines Bewerbers in die engere Wahl kommt, hat der Bewerber einen entsprechenden
Versicherungsnachweis oder (2.) eine unwiderrufliche Deckungszusage des Versicherers oder
eines Versicherungsmaklers auf gesondertes Verlangen einzureichen. Erganzend wird
klargestellt, dass auch eine Versicherung in einer anderen Wahrung akzeptiert wird, sofern die
Versicherungsbetrage den geforderten Betragen entsprechen. Wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit Kriterium: Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung Der Bewerber hat
seinen Jahresumsatz in den letzten drei Geschaftsjahren anzugeben. Der
Mindestjahresumsatz betragt dabei EUR 5.000.000,00 (Mindestanforderung). Falls der
Teilnahmeantrag eines Bewerbers in die engere Wahl kommt, hat der Bewerber eine
Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte
Jahresabschlisse oder entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen auf
gesondertes Verlangen vorzulegen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Kriterium:
Referenzen Der Bewerber hat Angaben zu geeigneten Referenzen Uber friher ausgefuhrte
Dienstleistungen der in den letzten hochstens drei Jahren erbrachten Leistungen zu machen.
Aus den Angaben muss sich eine Beschreibung der Leistungen mit Angabe des Werts, des
Erbringungszeitpunkts sowie des 6ffentlichen oder privaten Empfangers (einschliel3lich
Kontaktdaten des Referenzauftraggebers (Telefonnummer und E-Mail-Adresse) flr eine
mogliche Uberpriifung) ergeben. Aus den Referenzangaben muss sich ferner ergeben, dass
bei der jeweiligen Referenz die Mindestanforderungen fur ein Referenzprojekt erfllt sind.
Damit eine Referenz als vergleichbar gilt (Mindestanforderung), (1.) muss der Referenzauftrag
den Bereich ,Unterhaltsreinigung“ betroffen haben, (2.) die Leistung iber mindestens sechs
Monate erbracht worden sein, (3.) die zu reinigende Flache mindestens 10.000 m? grol3
gewesen sein und (4.) bei der Leistungserbringung auch Tageskrafte eingesetzt worden sein.
Dabei mussen mindestens drei vergleichbare Referenzen genannt werden
(Mindestanforderung). Falls ein Teilnahmeantrag eines Bewerbers in die engere Wahl kommt,
hat der Bewerber auf gesondertes Verlangen fur die genannten Leistungen Bescheinigungen
Uber die Ordnungsgemale Ausfuhrung vorzulegen. Fur die Berechnung der letzten drei Jahre
ist der Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung mafigeblich, mit der das Vergabeverfahren
eingeleitet wurde.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Giustificazione della mancata indicazione della ponderazione dei criteri di aggiudicazione: Der
Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Zuschlagskriterien sind in den
Vergabeunterlagen aufgeflhrt.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=860067

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
E richiesto il nulla osta di sicurezza
Descrizione: Siehe Ausflihrungen in Ziff. 2.1.4. Allgemeine Informationen und im Dokument
03.01_Leistungsbeschreibung - LV
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=860067
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Aus der ,Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags® ergibt
sich, welche Unterlagen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen sind. Eine Nachforderung
erfolgt dann, wenn dies vergaberechtlich zulassig ist und der Auftraggeber sein Ermessen
entsprechend ausgeubt hat.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Es wird auf die Fristen in § 160 Abs. 3 GWB im Hinblick
auf einen etwaigen Nachprufungsantrag hingewiesen. Dort heil3t es wortlich: "Der Antrag ist
unzulassig, soweit (1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, (2.) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenltber dem
Auftraggeber gerugt werden, (3.) VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, (4.) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
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wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt."
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Bundesamt fur
Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Bundesamt fur Wirtschaft und
Ausfuhrkontrolle (BAFA)

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Numero di registrazione: 991-11384-46
Indirizzo postale: Frankfurter Str. 29-35
Localita: Eschborn
Codice postale: 65760
Suddivisione del paese (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Paese: Germania
E-mail: beschaffung@bafa.bund.de
Telefono: 0000
Indirizzo internet: https://www.bafa.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 991-01692-22
Indirizzo postale: Bundeskanzlerpl. 2
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono: +49 228 9499-0
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3a4dbff7-eadd-4184-8afe-5ec483bee80f - 05

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/05/2026 09:20:46 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 355575-2026

Numero dell'edizione della GU S: 99/2026

Data di pubblicazione: 26/05/2026
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